POLSKA. cgp POLOGNE.

MIASTO KRAKOW j| YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc czerwiec 1936.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour juin 1936.

I. Stosunki meteorologicznel). — Meteorologiel).
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700-f mm c® mm °/o szybko$¢ w km/godz. - vitesse en km p. h. 0-10  £=—heures mm godz. 8 rano—h. 8du matin
1 3654 15-55 21-5 133 11-50 850 NE 4 E 13 W 16 io-0 1-8 1017 D. —287 —
2 44-04 8-52 13-7 6-3 6-73 83-7 WSW 19 W 13 — 0 9-7 — 114 D. -279 —
3 45-68 1215 170 4-2 700 66-3 — 0 SE 6 ENE 13 2-7 12-2 — R.Mg. -230 —
4 38-85 14-87 20-3 60 833 66-7 E 2 ESE 23 NE 10 9-0 11-6 0-88 R. Mg. D. -203 —
5 35-17 14-37 17-3 108 9-43 77-3 E 21 NE 1 W 6 -7 4-8 11-92 D. —240 _
6 36-35 1422 187 99 7-73 63-7 SW 9 iSSE 4 W 10 9-3 5-9 002 — -255 -
7 3633 13-07 166 98 8-87 800 W 9 i WSW 15 W 18 100 0-3 056 D. —257 -
8 37 18 11-75 135 112 840 820 W 24 W 27 W 20 100 — 0-22 D. —270 -
9 39-38 11-40 140 9-2 7-67 77-7 WSW 18 W 10 W 9 100 — 0-89 D. -273 —
10 39 70 12-22  14-9 9-3 8-17 7-7 WSW 11 WNW 1 - 0 100 0-i — D. —270 -
11 40-11 13-00 19-7 105 9-30 84-0 WSW 9 N 4 — 0 io-0 0-8 0-io D. —260 —
12 42-25 16-57 21-2 10-7 9-57 69 0 — 0 SE 1 W 8 60 5-5 — Mg. D. —270 —
13 44-04 16-42 22-4 12-2 11-60 82-7 '\ 9 WSW 13 WNW 6 8-3 1-9 11-71 R. Grz. B -276 —
14 43-94 19-12 24-5 12-9 12-43 77-3 w 2 ESE 6 W 4 7-3 101 4-53 D. —280 -
15 42 50 2055 26-5 14-0 12-23 68-3 E 1 ESE 4 W 3 47 9-7 — R. -283 —
16 45-62 20-42 256 14-5 12-83 72-7 WSwW 10 NW 8 NNW 2 8-3 4-3 — R. Mag. -259 —
17 48-01 2135 26-0 14-0 11-20 61-0 — 0! NNE 3 — 0 0-7 127 — Mg. -261 -
18 47-07 21-30 26-5 15-3 10-83 58-3 - 0 WNW 8 INNW 9 0-0 13-0 — Mag. —278 —
19 44-36 1797 232 14-4 1057 68-0 SW 1 WNW 14 NW 1 7-3 7-0 0-39 D. -289 —
20 42-89 17-42 21-0 14-5 11-03 73-0 NE 7 NNE « — 0 5-7 6-4 1-53 D. -295 —
21 43 33 18-40 23-7 11-5 11-27 71-7 WSsw 1 N 7 — 0 8-7 5-5 0-31 D. —299 —
22 43-54 2000 25-2 131 11-37 670 W 7 NNE 11 ESE 1 7-0 110 — R. —300 -
23 43-30 22-82 27-0 140 12-43 61-7 — 0 ENE 6 — 0 2-3 141 — Mag. —299 —
24 41-32 21-05 27-6 16-0 14-13 77-0 WSW 2 WNW 8 WSWwW 4 60 6-8 0-;5 Mg. Grz. B. -301 —
25 42-11 19-95 24'5 17-5 1383 80-3 WNW 7 NW 1 — 0 8-7 4-4 -24 Mg. Grz. -303 —
26 4300 2062 26-3 14-7 12 07 68-7 W 2 N 9 E 7 3-0 96 — Mg. R. -286
27 42-04 21-60 26-5 14-5 12 20 64-3 W 1 ESF, 4 N 7 4-3 10-8 - Mg. R. Grz. -295 -
28 43-29 21-52 282 15-4 1323 70-0 — 0w 7 — 0 5-3 9-2 035 Mg. Grz. -302 —
29 43-14 21-95 275 17-5 13-63 69-7 — 0 SSE 18 E 1 7-0 4-9 — Grz. -306 -
30 41-24 22-97 288 160 13-50 66-7 ENE 3 ESE 9 0 50 11-2 — — -307 —
31
1 (@)
Moyenne  41-88 17-44 22-31 12-44 1077 72-4 597 8-87 5-17 6-8 (% 195-6 (% 48-21 — —277 —
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
Dapres les donnees de VObseruatoire Astronomigue et Sernice d’Etat des voies d’eaux.
2) N = Poé6inoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3 q _ zupetna pogoda, 10 catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) serein, nuageux,
deszcz, _ $nieg, AN szron, _ grad, _ X _ mgia, rosa, btyskawice, _ burza
49 b — pinie, neige, gelee blanche, Gr = grelet Kr = Epéjsﬁy M8 = prouillard, rosee, ec?/airs, B = orage.
Mr mréz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie; o = 198963 ponad poziom Morza Adrjatyckiego. 6) Brak danych. Mangue des donnees
froid. Dapres lechelle du pont de Stary Most; au-dessus du nweau de la Mer Adriatigue.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukoriczon. byto
0 Q D les constructions achevees ont D ‘g izb — pieces
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Ogoétem — Total generat 23 22 — 1 — 8 6 1 1 — 27 67 23 — — —
I Srodmiescie — — — — — 3 2 — 1 — 1 1 6 — — — —
Il Wawel ...
1l Nowy Swiat — — — — — — — — — — — — — — -
IV Piasek 1 1
V Kleparz..
VI Wesota..n - -
VIl Stradom . . . . 1 1 - -
VIl Kazimierz . . . . 1 1 - -
IX Ludwinéw . . . . - -
X Zakrzéwek 1 1 2 1 1 4 8 13 - -
X1 DebniKi.cnne, 1 - - —
XIl Pétwsie.... 2 2 - -
Xl Zwierzyniec . . — - -
X1V Czarna Wies . 10 10 - _
3 3 1 1 13 37 1 - - —
1 1 1 1 7 15 2 - -
XIX Grzegoérzki 1 1 1 1 2 6 1 - -
XX Dabie . - =
XX Ptaszéw.... 1 1 - -

XXIl Podg6rze . . . . - =



I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci*). — Mouvement dans l’etat des proprietes immobilieres*).

Liczba i rodzaj realnosci E Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles it Changements survenus dans les guartiers
Przyczyny zmian
yezyny 2, Dom— Maisons (aj = |
Causes des changements e 2 S i - =
S8 112 |3 |4i+]8]J = - = 2> 5 5 3 3 X x % xi
o5 BES . . a > x - = = <z
“ggg«%@pi&r.—etageé;ﬂ@ g _ > > > P X X X X X X X X X X X X X1
Kontrakt kupna — Contrat d’achat . 48 16 8 i812, 7i— — 94 1i— 1 o9 4 2 3; 5j 2 412 3 14 4 13 1 14 2 3 7
Inne kontrakty — Autres contrats 11 4 17 -1 — % —12 | 1. = - — 3 2 — 8 1
Egzekucja — EXecution ... — 3 4 — i— - = -— 2j- —1— —r— - - — 1 = - — — 1
Smier¢ wias¢. — Mort du proprietaire 9 16 1 12-31 N—=1—- 3 ,,— — 2 _ 11 —1g |- 5 1 1] 21 , 2 1 1 1 2 —
Razem — Total . 68 39 10 ,11 (111 8j — j - 147 s - 2 4I3:2|13;-!10. 3 5; 215 1 519 2 17 3 13 9
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population¥*).
Ludnoé¢ cywilna na $rodek roku 239 gQg W tem mezczyzn 107 068 kobiet chrzescijan 177 zydow
Population civile moyenne de lannee y compris hommes femmes 132740 cHreliens Fii.0u7 israelites 61.951
Ogo6tem]) matzenstw jgg urodzin zywych 228 zgonow | o przyrostu naturalnego
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na 1000 mieszkancéw: matzenstw ora1 urodzin 11741 zgonow a1 przyrostu naturalnego 3*00
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
X Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenistwa. — Mariages.
; : Wyznanie kobiety — Confession des femmet Stan cywilny kobiety
Wyzna_nle mezczyzny - k);/at or ket Y gici,  mojzesz ber NG T.0 stan cywilny mezczyzny Etat 113
Confession des hommes cath.-rom. cath.-gr.  evang.  mosaigue  autres  sans conf. &£ N & Etat civil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. «0 y !
L.
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 135 135 17 ni-
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . ! ! - - 2 Wolny — Celibataires 175 2 2 179 19
Ewangielickie — Evangelique . —
Mojzeszowe — Mosaigue . 49 1 50 3 Wdowi — Veufs . 6 2 8 1
Inne — Autres 1 1
i Bez wyznania — Sans confession . Rozwiedz. — Divorces 4 R - 1
| Razem — Total . 136 1 — 49 1 1 1881 - Razem — Total 182 4 2 188 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage 17 — — 3 — - 20  Zamiejsc.— Hab.depass. 20 — — —  20_.
J) W tem 1 maitzenstwo z maja 1936 r. — Dont 1 mariage de mai 1936.
2) Urodzenia). — Naissances).
_ o Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogétem — Total generat W tem blizniat
Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni . Zamiejs. $lubni nieslubni . Zamiejs. Samiei ont deux jumeaux
Confession des parents legitimes illegitimes :i‘:a": ab. legitimes illegitimes '?ite:: ab.  cpi.g. Dz.F. Razem ?_?;flls- 2 chh. 2 dziew. [L cht. 1dz.
Cht-G. Dz-F. Cht-G. Dz.-F. depass. chy-G. Dz.-F. Cht-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles J/gare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 82 62 1 5 160 90 2 1 - - 3 6 95 68 163 96 - I —
Grecko-kat. Cath.-gr. . 1 — — — 1 — — — — — — — 1 - 1 —_ — - 1 =
Ewangielickie — Evangel. -- 1 - — 1 — — — — — — — — 1 1 — — ~
Mojzeszowe — Mosaigue . 20 38 12) 72) 66 30 4 21 45 66 34 — — —
Inne — Autres .o 1
Bez wyzn.— Sans confession — — —_ —_ — — _ _ — — — _ _ — _ N e
Razem — Total . 103 101 12 12 2283  — 2 1 — — 3 — 117 114 231 — — )
Zamiejscowi — Hab. depass. 51 56 9 4 — 120 8 2 — — -- 10 68 62 — 130 1 1
* Wedtug zgtoszenn akuszerek. — Dapres les depositions des sages-jemmes.
2 W tem 1 chiopiec i 6 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych.- — Dont 1 gareons et 6 filles issus de mariages israelites rituels.
3 W tem 1 chtopiec z marca 1936 r. — Dont 1gareon de mars 1936.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogoétem % 1
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat I
M-H. K-F Razem M-H. K-F Razem M-H. K.-F Razem M-H. K-F Razem M-H. K.-F Razem M-H K-F Razem M-H. K.-F Razem E-g
" Total T Total © 7 Total T Total T Total © 7 Total 7 Total nH
Wolny — Celibataires ... 25 25 50 — 1 i 1 i 3 3 6 29 29 58 51
Matzenski — M aries ... 28 18 46 1 — i - — — 16 6 22 - — — - — — 45 24 69 52
Wdowi — Veufs.......... 4 26 30 — 1 i - - — — 9 9 - — - - - 4 36 40 9
Rozwiedziony — Divorces.
Niewiadomy — InconnN U ... 1 — 1 — — — - — — — — — — — - — — 1 — 1 — -
Razem — Total . . . . 58 69 127 i 2 3 1 . i 19 18 37 79 89 168 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 50 41 91 - — -- - — 1 9 20 R 1 [ - 62 50 — 112 |

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawiagcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, lage et la residence ha ituelle.
Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature internationale abregee)
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PRZYCHOD -

V. Giowna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.

YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS

w tern — dont w tem — dont
Ogotem Ogotem
Total gotéwka papiery Total gotéwka papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
Zt. 1 or Z}- | o zt. gr. Zt. 1 or zZt. 1 or Zt. ar. i
1,236679 86 1,236.679 86 1,084.629 13 1,073.359 13 11.270 | — |
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - QUANTITE D’EALJ POMPEE ILOSC ZLJZYTEJWODY - QtUANTITE D’EALJI EMPLOYEE !
) o dziennie — par jour Na gtowe i dobe . o ) ) . na gtowe i dobe
W ciggu miesigca i . o o Lo W ciggu miesigca $rednia dzienna Lo
par mois Srednia najwyzsza najnizsza litrow par mois moyenne par jour litrow
moyenne \ maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour
785.497 26.183 30.209 20.660 106-9 785.664 26.189 106-9
VIlI. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCIJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont 1
. ) Ogotem . ) ) na potrzeby wiasne
Quantite de gaz produite do oswietlenia publicznego na potrzeby prywatne our les propres besoins strata — perte
En general oour 1'ectairage oublic pourles besoins particuliers P°Y proprs !
de I’usine
w metrach szeSciennych — en metres cubes
699.010 701.310 92.053 549.445 21.704 38.108 i
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczcba — Nombre Zaré6wek — Ampoules Silnikbw — Moteurs Innych ap:;?ffrwe“s_ Autres Ogétem mocwK. W.1
Stan -— Etat otaczen instalacyj A, . moc w K. W. - jmoc wK. W. ; moc w K. W. En generat,
des bran- . des desllziglrl:r(r)l\ell/res nItIJCrrz1kk))Er1e puissance en nlécrrfkl)){:e ‘puissance en nI(I)crrf?)?e puissance en puissance en Kw. \
ekements  installations Kw. Kw. Kw.
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca — Etat 5.164 50.857 46.860 719.755 29.185-45 3.190 ] 13.851-67 1.727 1.821-12 44.858 24
a la fin du mois dernier
3 L eg"2 !
T g% przm?/m 29 466 497 4.615 175-28 28 100-61 9 9-66 285-55
8 il P
E E - § ubyto 484 503 3.768 194-98 11 2622 5 916 23036
Bl %g 3 moins - '
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin fiu 5.193 50.839 46.854 720.602 29.165-75 3.207 13.92606 1.731 1.821-62 44.91343 ,
mois du comple-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tegoubyto — Parmilesguelssontsortis i
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont %
z poprzednie- i N przez wydanie
P p_ . Slaca sprawo przez oddanie . rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
go miesiaca zdawczego i przez wyszu- przez wydanie s - oo
Ogotem do przytutku tad gmInie przyna- — yrzez zwol-  w inny sposob ~ ¢em miesigca
pasowanie - wiadzom leznosci -
Restes du Entrees au lub szpitala ) remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat par transferes dans remis .aux mille, a leur d’une -autre Restes a I.a
dent du compte- X foul . les asiles ou autorites tuteur, a la com- relaxes maniere fin du mois
rendu refoufemen hépitaux competentes mune d’indi-
P genat
e » = * N O = * c o c = * c = *
22 .3 52 g =g 52 .8 58 g 52 U3 52 .9 52 .9 52 ¢ S8 g
E_ JE g E_ JE 3g E_ §|a g E_ SE Bg E_ NE Bg E_ NE Bg E_ NE Tg E_ JE g E_ NE Tg E_ HE B¢
NS RE 2c §8 UE 2¢g NS 2¢ §8 RE 2 NS RE 2 9s BE 2 ¢s NE @ s NE 2 os BE 29 s RE 2
85 £2 25 82 £2 25 B2 g0 25 85 £2 95 €5 €2 95 8 £2 25 s £2 25 g5 £2 25 25 £2 25 g8 £2 ¢§
116 10 6 110 j 44 66 82 { 24 | 58 21 3 9 9 i 8 17 1 16 141 5 9 30 14 | 16 - -- - 44 30 id4]



X Przestepczo$é¢. — Criminalite.

(Dane z Komendy Policji Paristwowej miasta Krakowa. — Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).
5 ] Liczba — Nombre o Liczba — Nombre
Set Rodzaj przestepstwa wypadk. oséb za- Rodzaj przestepstwa wypadk. ioséb za-
> donies 4-0 d
= N A onie$. irzyman. - . R onies. J;rzyman.
§g° Nature des crimes et delits de cas deperson g g Nature des crimes et delits de cas ideperson
declares larretees declares |arretees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze $Srodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 18 1
de haute-trahison . — — 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chemins de fer i —
9 Zniewaga wiadzy, lub urzedu art. 125 127 K. K — Injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 152 26
aux autorites et of/ices publics i — 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux . . . . 1 —
3 Opor jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance in.dividu.elle. 2 1 40 Kradzieze bydta — Vols de bestiaux . . . . —
A Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwigzku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs . 7 —
Resistance collective . — — 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets —
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art 132 133 i §4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . . 344 56
5 art. 256 K. K. — Injure et acies de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 7 —
les fonctionnaires 13 2 45 Oszustwo — Fraude . . . . . 101 —
6 Ucieczka pozbawionego wolnosm art 150, 151 K K. — Eva- 46 Ktusownictwo — Braconnage —
sion du detenu . . . . — — 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports darrnes prohlbees 5 —
7 Zniewaga Narodu i Panstwa art 152, 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat
a la Nation et a UEtat . 1 des frontieres . . . . .
8 Nawotywanie do przestepstwa art, 154, 155 156 157 158 49 Opilstwo — Ivrognerie 147
K. K. — Incitation aux infractions . 5 2 50 Zaktocenie spokoju publlcznego — Dellts contre, Ia trangunlllte
) Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publigue . 152 —
Appartenance aux organisations illegales 2 9 51 Odebranie narzedzi z+0d2|ejsk|ch (art 62 prawa o] wykrocz) —
10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte . — Confiscation des outils de vol 5 --
Inne przestepstwa, przeciwko wiadzom i urzedom — Autres o 19A9
1 infractions contre les autorites . . . . 21 1 Razem Total ' ' ' ' ' ' 137
Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification
des billets de bangue . - - - . i Liczba
13 Falszowanie monet kruszcowych art, 175, 116, 179, 180 K. K. = Rodzaj przekroczenia d”g%%i?(‘f,?;”ch
 Falsification des mopnales ) B S — i1 Nature des contraventions Nombre de
14 Obieg fatszywych banknotéw — Circulation des billets de s ) cas declares
banguefalsifies . . . . . 5 — 5
15 Obieg fatszywych monet kruszcowych — Circulation des Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de i‘alcool dans le temps
monnaies fnlsifiees . 130 — 1 orohibe ; 4
Fatszowanie i puszczanie w obieg mnych paplerow i znacz- P Przekroczenie przepiséw o pOJazdach mechanlcznych — Contravention anx or-
16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et donnances concernant les voitures a moteur . 21
mise en circulation d’autres titres —_ —_ %) Przekroczenie przepisow dorozkarskich — Contravention aux ordonnances on- 43
17  Falszowanie dokumentow art. 187, 188, 191 K. K. — Faux orrek cernant les voitures de |°usge c' ravent .
- rzekroczenie przeplsow 0 roweraci —_— ontravention aux ordonnances concer-
) dans les documents et actes . . . . 1 4 nant les bicyclettes ) 73
18 Uzywanie fatszywych dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek —Contravention aux ordonnances con-
K. K. — Usage des documents faux . — — 5 cernant les prostituces . . 58
19 Inne falszerstwa — Autres falsifications . 2 1 6 Kontumacja pséw — Contumace des chlens 17
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux . 40
Xenetes et souteneurs . 3 1 8 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux ordonnances concernant
n Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemin de fer : : 28
207, 213, 214 K. K. — Autres infractions sexuelles. 6 — 9 Przekroczenie ;?rzeplslow meldémkowych — Contravention aux presmptlons rela- 21
,p  Handel kobietami i dzietmi art. 211, 249 K. K. — Traite bryek uvnes ala C'ecaram; epLese"ic} contraenti .
A rzekroczenie przepisow o Komunikacjl Ko owe] — Contravention aux ordonnances
i des femmes et des enfan'_s ' : : : - - 10 concernant la communication en Doitures . 132
23 Nielegalny handel nark_otykaml art. 244, Dz Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endiguement de la circulation 54
z _1927 ‘r. — Trafie Ulegal des narcotigues - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au regtement des thédtrgs -
24 POdpaIeme _poledyncz_e art. 215: 2]_-81 219, 263 K. K. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego — Contravention au regtement des tramways 5
1 Cendle YOIOntalre cause individuellement ) - - 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Contravention aux ordonnances
Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concernant 1'ordre dans les maisons 40
25 volontaire cause collectivement — - 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux ordonnances sanitaires 75
' 26 Zabojstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. — — 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises et dehors du marche . 10
27 Zabojstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce Ulegat . . 22
de meurtre . 1 — 18 Przekroczenie przepisbw ustaw, o czasie pracy w handlu —Contrauentlon a la
1 28 Ciezkie uszkodzenie ciata art 233, 235 236 K. K _ Lesmm loi concernant les heures du tranail dans le commerce 83
corporelles graves ] ) ) 9 4 19 Zgorszenie publiczne —a Outrages aux rnoeurs publiques 79
E Dzieciobéjstwo art. 226 K. K. — Infanticide 1 20 Ztodliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci =— Destruction et endommagements z on-
X R . tazres dubien d*autrui . . . . . 10
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban-
130 don d'enfant 6 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrit
2l Rozb6j zwykly art. 259, 261 K K. — Pillage ordinaire 1 1 22 Przekrocg:r:lela gnooo:lzclgly plollcyanJ — Contranentllon con‘cernant.l heure prescrlle 5
32 Rozbdj w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja —Spectacles prohibes 3
organisees . : — - 24 Przekroczenie patentu o broni — Contrauention aux ordonnances concernant les
33 Kradzieze kasowe z wlamanlem — Cambrlolages 2 — permis de port d’armes . . . 6
34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 92 24
35  Kradziezé z wozéw — Vols des objets transportes par voitures. 15 7 Razem — Total . : : : : : 829
X1. Pozary. — Incendies.
i — * 7
| 8 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES St -;mé
= 2E 25
E c wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchtych skutkiem — ktore dotkne-  ZE DES
4
. ; 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — z przeznaczenia — —§§ par causes }y . %yant E% % | E
L Lo . 8 5 its de materiaux couuerts de mater. destines « - atteint K4 2 '8¢
Miejsce wybuchniecia pozaru — | | - = | 2 i | e " c g3 »:Eg
Lieu de 1'irtcendie g lg Ly ! lg Ly l,: » v =, 15 ., 58552831 g2 = I 252 ‘§§3 §S:%
28 g2 Sz §, g2 $= 5 =®3 1% 5% s §E 5825%°8f - &E |, L= -88 525 §°8
= S8 22 88 5% % g8 9% Ses B 2Dg £7g S5 ¥7oF12225 _8 2 §%8 _1F Bk
s & €5 3% ExX €2 53 EE 2E =g2 s, 588 5,5 8T LI9°'8E23 we 38 2E Zgy 3 ¥S
g5 5 22 Ff ¢ g2 g€ sE ic 28 387 ©£5 25 34¥ g, 388 8 SE 5 €38 £ L8
= 55 ©E & 35 ofE é Ne ES g €5 S5 o2 Bg SE, 258 85° g 5 Eg °es § S38
‘%g 28 ¢8g g 28 &g & o o E© =3 E'Q- s 8.§ TBEB TEES ol o % SB %‘EO N ]2°
Sz g% £~ & 8= £ FE £ 5 2 € S58§:8E<e® cg 2z =8 2w I 557
ldach — t0 it . i — i — N B
Jstrych — grenier.... i | 1 : _
| komin — cheminee... - i- 1 i - i =
klatka schod., sien — escalicr, vestibule hd i
kuchnia — CUISINE.eerierierins i 1t. i - i — — — — i - _ = = i — i
pokoje — chambres.....n i i
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou-
tigue, magasin.. 2 2 - 2 - ! ! N - - 2 - - 2 2 -
piwnica — cave. | .
!
inne ubikacje — autres locaux . 1 1 1 i ; 1
wolna przestrzen — espace libre -1 -
Razem — Total..n. 4 4 9 4 3 i — - — 3 — A\ 1 ] — i 2 2 i
. DZIELNICE MITASTA - P AR QUARTIERS
Pozary — Incendies v v
i i 11 v \% VI VT VL IX | x Ix; XIEUXHE XV XV x x XV XIX XX XX| XXl Razem - Total
w budynkach — de batlments . . . . . 1 1 -1 1 i e lel1o 11111 | | 1 3
na wolnej przestrzeni — sur I'espace libre 1 1 1 o 1 1 1 1 1 1 | | 1
‘Razem — T otal.. T B O i1 1 1 1 1 — 1w 1o 1- 1 11 4

|Fatszywe alarmy — Fausses alertes. . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 i- 1 1 1 1 1 1 1 1



XI1.

w2 % 1
* 0
Dzieln  — Quartiers cer2 g’ %§
CC E 2 S §>| pQ u
2 _
Il Nowy Sw iat..
IV Piasek ...
V Kleparz
VI W eS04a i 1
VI Stradom . 2
VIl Kazimierz. 10
IX Ludwinow.
X Zakrzowek.
Xl Debniki..
XIl Potw sie... - 6
Xl Zwierzyniec.... — 1
XIV Czarna W ie$ . - 1
XV Nowa W ie§... 1 -
XVI Lobzéw ...
XVII Krowodrza...
XVIHI Warszawskie......cooocovvvniniennnnnnn,
XIX Grzegorzki... 1
XX Dabie
XXI Ptaszow .. 4 1 .
XX POAGOrze. . e o2 - 1 1
_ Razem — Total 18 20 - 6 29
Z tego leczonych w szpitalach 11 20
Dottt malades traites dans les hopitaux
n | z gmin sasiednich 5
A des communes voisines
8 ~2bo i z innych miejscowosci
S _S ' d'aatres lieux
£ 2« =
g 7S 2 razem_— total 7 -
N w szpitalach L2
dans les hopitaux -
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne.
- Liczba dni szpitalnych
@ Nombre des jours de trailement
e
g 32 ensrﬁ%;e'?ine Pozo§talo z poprze-
i m z o 2 dniego miesigca
le o s B Restes du mois dermer
1 Oddziaty — Sernices . Ta 93 ¥
< 8 - cs8 N=
g =F 2% ® NS o g
s E 5 §35 s1g 2E
8 € - 2 N9 E) )
8 _g o & s € S+ o x g
5 S & E<
Ogo6tem — En generat 218 4250 21 19 132 j 59 73
j Gruzliczy — Tuberculose 128 3331 23 26 9% 1 50 46
| Szkarlatyny -— Scarlatine 80 779 17 10 28 1 8 20
Izolacyjny — Disolement 10 140 12 14 8 \1 7
Innych choréb -- Aulres maladies — — - 1 —
X1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux.

Zachorowania zakazne

>yl

>>é

=
8

[¢] ° o
*, -
%o Ay % :
q J i)
-M a
Ng v o1 Le
O do1l!
u u a
T
— — — — —
5
4 -
10
1
1
1
2
26 -
— i 1 -
— 1

LICZBA CHORYCH

Przybyto —

Entres Wypisano — Sortis

— Maladies contagieuses.

o i 3 jz

S 2™ 2 ﬂ'n"%‘alﬁ
Lo Razem

v .g.

c*n - @ 3 tny U Total

: v, 2wt
2
= - > - = ! 3
o= = = 4
2 ~ A - —_ - | — 13
— — — 9
_ 2 30
1
3
2
8
3
2
3
12
2
4
1
7
7
mni— 11— 1 5 120
- 4 59
1 10
9 — 35
9 - 45
38

NOMBRE DES MALADES

Zmarto — Decedes

w ciggu miesigca sprawozdawcze jo — Nu cours du mois du cnmpte-rerdu

R¥w o
§T &t 2 §F
28 Po gg E=
74 39 35 61
52 Yj 26 26 %
18 ; 13 5 21
4§ — j 4 8

V
- B M S
l\l% %E g‘_ﬁ « £ B
e .
v3 25 €2 %6 ;°A4
S - E
24 37 7 2 5
15I17 2 4
8 13 — — —
1 7 1 — 1

— Etablissements sanitaires municipaur.

Pozostato na nastepny

1

miesiac *—Restunis pour !

Iv mois proc/min

8?2 oo

ST RE 2t
82 ®NE 9o¢
= € £ e
138 72 66
110 59 51
25 13 12
3 - 3

XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.

Z tazni korzystato oséb — Nombre des personnes ayantprofile des bains 1

taznie miejskie

Liczba os6b korzystajgcych

Nombre total de couchers

Og6tem w tern — y compris W tern
i Bains municipaux Z tuszéw Z paréwek Z wenien ;
Total douches ! bains de vapeur 1 e i baiynoire bEZp{atme
«Og6tem — En generat 3292 1 2609 683 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
rzy ul. Karmelickiej . ota ommes emmes enfants ratuites
przy ul. Karmelickiej 1709 1297 412 i Total h f fant g
\ rue Karmelicka
przy ul. Rejtana .
rue Rejtan 1583 1312 a1 3.473 1.837 987 649 1.146
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
n Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faiies apres tes maladies contagieuses (E: L.L e
. N - . Sz=2
‘i z teeo dokonano desynfekcji po — _Repariition des maladies — 2,5
@ - 3 - - ‘S € o
> @ 2 g > = : = Lw * s PESs5>
Desynfekcji dokonano S ° % e 3 g g E £ 5527 J: c S 8 S =, 28 £
: & 5 2 = § 5 2 2= S E &S24 £S5 2 .8 S5328 €538 ENE,
Nombre des operations de > 2 < = oS8 2 = 2 o o '=g © > =3 > o 8;%2 58% > wg;';s
desinfection B < - ® 2§ 332 § & 26E:8 L § 2 532 2822 S5FE 2843
| | ' ° =] n X .2 s © -] 2 o ¢ 5 = SR g o < 8 <5}
= ' 2 o = o @ = _E®BQ 0 cS N o T o ~ S gxg+ ©?° 1S
5 E < © @ L @ o D2 ~cgc cheR= z |
2 o o 3 s 3 S o 9 o 98 S 4 E c s g E 5 S8s 8§°5S =
) s 8 2 s = y 2 ¥ 2 &8 1# g = 288 —° .58
o ) 5 S 8 =2 S o 5 o gns S £ 2 s N _E,
© 8 s T o S > S 2 ] = = 3 8
Ogoétem — En generat 144 — - | 54 46 A t 9 1 1 28 — ] 138 6
W mieszkaniu — Dans les
logements 68 - - 30 ; 27 Oh 6 | R — 1 1 65 3
W zaktadzie — Dans 7% | - - 24 19 3 N — 127 — 73 3

Tetablissement

1



XVIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne SzKolne. — Ambulance dentistigue rrunicipale).
Liczba pacjentow — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
) ) ) w tem — parmi lesguels ordynacyj
Ogélem — Total chtopcow dziewczat Ogétem wyijeto Z(?b(')W 1zatozono plomb j zaopatrzono korzeni dokonano innych za- Nombre des
gareons filles Total extraction plombage traitement de tfclL T consultations
de dents de dents . racines dentistieues
i 48 1 17 31 489 330 64 ! 14 j 81 471
XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’ambulance volonta.re de Cracovie.

'

Liczba wezwar Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents

Liczba cztonkéw

Nombre des appels @ — Nombre des menibr
- % = , Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy ° , » I ® »
SEY B o o -2 E £ Du total des accidents secours a ete porte aux £ = & . 2Lx Lo @T o X — _:_{-5 » ©5 @
= ?gg N“ E;é 553 dzieciom w wieku do 15 lat %% ggé; 53§ Eg D2 N3 - e o 2 e=sg g%é SZ2e
£ = 35 X R85 £ & p enfants jusqu a 15 ans EE‘” 5 = ggg ‘ﬁ.,‘_—fg = Cés s> 'Eg 88 gS 829 £S5 £ 32
N R I L TR SEECi58:E S1. 8 o3 0 85 %, SERIZ 3l 3¢ &sg
87 > & »n _8&’ §|m 8 ss 29 I e.m ,I Eﬁg% ‘5—%% 8 E‘ %._H %g EE E.§ E; E o EUE §§ E,,_,m
© ‘§$ SIS 2 Boyg 2r o ES ol g, &8EE ;2% 53 8¢ 885 83 8o 3 ZE 8" 5% §° o=
& EEB BE g g - £g SHE §8° 22 £Ef SsE S O L o5 E> B,f ¢ &g
52 93 885 "gs R A s R ¥5° 5< 3588 g& NE NS g P agog e 2§
gwE T Z ® 8Z E R B & & 2 52 N8 a§ a= = 5° 88 >
2.099 : 3 916 2.096 i 685 i1.108 j 846 |142 i 89 , 53 568 612 30 9 |17 4 280 j 31 — 1 470 74 22 j 668 1
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania Nature des echantillons Przedmiot badania — Nature des echantillons u
) ek Y
°F 5 BE
B -
i ﬁl )
MIBKO — L @it et 258 68 Lemonjady — LimonadesS.....iis v
Smietanka i $mietana *— C Fem €S...oioecrronseeiienerenesios 47 12 Korzenie i przyprawy — EPICeS i
Inne przetwory mlecz.ne — Autres produits de lait. . . 1 SOl — S el
Jaja — O BUTS s 507 96 Cukier — Sucre..
MASIO —— B U T T ittt 4 1 Kawa — Cafe....
Thuszcze jadalne — Graisses Herbata — T he
Ser — Fromage Kakao i czekolada = Cacao et chocolade
Magka — Farine Woda studzienna — Eau de puitS......iciiiniininnn,
Przetwory maczne — Prodmts de la farine ... 2 » wodociggowa — Eau de reseruoirsS.....o..
Pieczywo zwyczajne — Pain.....in . 16 » Z Wisty — Eau de Yistule
W zbytkowne — G ateaux r, kanalowa — Eau de canal
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie Srodki kosmetyczne — Articles de parfumcrie 9
Migso i wyroby masarskie — Viande et charcaterie Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues 1
Konserwy mies. i rybne — Conseroes deviande et de poissons Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques .
. jarzynowe — ., de legumes . . . . Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 1
OWOoCe SWiIeZe — F U itS e s Oleje techniczne — Huile techNiqUe. ..o
Grzyby — ChampignonsS ... Naczynia do przechowywania zywnosci —Ustensiles de cuisine 10
Ocet i esencje — Vinaigre et essences...... MOCZ — U TN €S ittt 8
Wodki i likiery — Eaux de vie et ligueurs Produkty techniczne — Produits techniques. ... 6
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 5
Midéd pszczelny — M
Soki i marmelady — Sirops et marmeladesS....... Razem Total 925 201
XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube bydlo — Gios beiail Owiec Trzody
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia ) jatownik Cielat i koz hi . Koni ]
buhaje woly krowy Razem Veaux  Brebis  CUEWNEL chevaux
; . taureaux boeufs 1 vaches veaux Total Porcs '
Provenance et destination d’un an et chevres
sztl k —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — D€ C FaC 0V QB it sssesse s iessesssesssesseesneesans 8 7 2 17 5 — g ™
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie 185 2 71 62 320 317 1 35
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 231 i 99 j 241 297 868 1505 — 383
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 227 j 10 203 238 678 991 671
Z wojew. Slagsk, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 45 i 82 89 218 270 — 909
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republique polonaise. 20 2 1 22 25 69 5 1568
Z innych panstw — D'autres pays — 1 -1 — — — -
Razem — Totaux . 716 j us 626 t 713 | 2170 | 3093 | 1 1 3574 ! 899
2) Sprzedaz — Yente
i Do Krakowa — Pour Cracoviel) .. 677 88 442 658 1865 300~ 1 3316
Do gmin sasiednich — P<9ur les communes voisines 28 25 96 188 86 — 202
Do reszty gmin woj. krak. — Paur le reste des commun. du depart. 39
B8 C T AC OV I8 ottt bbbt 2 2 88 14 106 - — 51
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 9 — — 11 — — 5
Do reszty wojew6dztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des 2
departements de la Republique polonaise — — — 1 — — —
Do innych panstw — Pour les autres pays — i - — — — -
Razem — Totaux . . . 716 115 j 626 713 2170 3093 | i 3574 899
B Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines 1
a labattape dans labattoir municipal........ 677 1 88 433 658 1856 3007 i 3292 41



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach miegsa

J Production des abattoirs

z buhaji — de TAUTECIUX coiiiiiiieiieiieicie e
z wotébw — de boeu fs

z krow — de vach.es

z jatdbwek — de veaax d U N an .
Z Cielgt — d8 VEAU X civvieierire s
ze SWiN — de Porcsd
Z owiec — de DBrebis .
Z KOZ — de Ch eV IeS e
Z koni — de Chevau X s

Razem Total

Z Czego na wywéz. — Dont pour expoit * 128.275 kg.

XXI1I.

kg-

142.909
19.996
100.482
114.941
78.013
571.380
"40

5.125

1,032.892

Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fe’imitvre de viaisde.

Dowieziono — Introduction

migsa wolowego — D0 e U o

b cielecego — veau ,

" baraniego — mouton..

w WIBPIZOWEJO — P OTC e nseaseseenas

Razem — Total

wedlin — viande fum e .
stoniny — lard ..

podrobiu — tessure
thuszczu (smalcu) graisses (saindoux)

articles de consommation et de menage.

a < Cena najczestsza z tygodnia - Prix
a3 le plus frerjuent au cours de la
; i . semaine
Przedmioty konsumcji '15 «1
Articles de consommation o w o 3 4 15 -9/5_
2 b s o 641
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detail.
Maka pszenna 0—60% Farine de froment 1 kg. 0-35'0-35,0-35 0-35. _ 0-35
0—20% o 0-4? i 0-44 0-44 [ 0-44 0-44
Maka zytnia 65% typ. krak.-Farine de seigle type crac 0'27 , 0-27 0-27 0-27 | . 0-27
Maka zytnia 50% typ. pozn.-Farine deseigletypeposn. ¢ 0-30 i 0-30 ] 0-30 i 0-30 0-30
Chleb zytni 55% — Pain de seigle . 030=0-30 0-30 030: - 0-30
. 65% typowy , normale. 0-28 . 0-28 0-28 10-28 — 0-28
Chleb pszenno-razowy — Pain de froment tt 0-38j 0-38 : 0-38 0-38 — 0-38
Chleb pszenny — Pain bis . 0-40 j 0-40 0-40 0-40 — 0-40
I szuka 004 0-04 10-04 0-04 _  0-04
Kasza jeczmienna — Vi gruau dorge. 1 kg. 0-28 0-28 0-26 026 0-27

. pszenna — Gruau de froment t 0-44 : 0-45 0-45 0-45 0-45

» jaglana — Gruau de millet tt 0-45 : 0'45 0-45 0-45 0-45

» gryczana — Gruau de sarrasin 1 0-42 ; 0-42 0-42 0-42 0-42
Pecak — Gruau d’0rge .mmemreeienne, 1 0-26j0-26 0-26 0-26 0-26
Ryz Moulmein — Riz Moulmein 1 0-80! 0-80 0-80 0-80 0-80
Fasola biata — Haricots blancs . » 0-40 j 0-40 0-40 0-40 0-40
Groch polny zwyczajny — Pois 0-40 ] 0-40 0-40 0-40 0-40
Groch cukrowy ,,Victoria®“ — Petits pois 1 0-50 j 0'50 0-50 0-50 0-50
Buraki ¢wiklowe — Betteraves comes- _

0-08 i 0'08 0-08 0-18 o-ii
Cebula — O igNONS. e i 0-60 : 0-75 0-93 i 0-37 0-66
Kapusta biata — ChOUX....ccccoovvmrenrenrnnne. szt.=piece - s0-25 — 0-25
Kapusta kwaszona — Choucroute 1 kg. 0-24 0-24 0-24 0-24 0-24
Marchew $wieza — Carottes . o-io j 0-18 0-16j 0 20 016
Ogorki Swieze — Concombres frais 1n 1-30, 1-40 150 1-20 — 1-35
i kwaszone — Concombres aigres szt.-piece 0'08 10-08 0-08 j 0-08 008
Ziemniaki — Pommes de terre w 10 kg. 0-80i 0-75 0-80 0-80 — 0-79
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite

INTEIIEUTE oo 1 kg. 1-20 - — 120
Jabtka deserowe — Pommes de tabie. T
Gruszki zwyczajne — Poires eualite in-

FEFIEUTE oo -
eirirszki deserowe — Poires de tabie . — — ” —
Sliwki zwyczajne — Prunes eaalite in-

fErIEUTe i n
Sliwki gat. doborowe — Prunes qualite

SUPETIEATE oot
Mleko zbierane — Lait ecreme 1Titr 0-10 010 o-i0i 0-10 - 0-10
Mleko mezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim.. v  0-18 0-18 0-18 0-18 — 0-18

b — cena hajwyzsza

. prix maxim .. " 0-20 0-20 020 020 0-20

» — cena najczestsza

" prix le plus frequent 1 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18
lylleko kwasne — Lait caille w 016 0-16 0-16 016 -  0-16
Smietanka stodka — Creme douce . 1 0-60 0-55 0-50 0-50 0-54
Smietana kwasna — Creme aigre tt 1-20 MO P00 100 1-08
Masto deserowe — Beurre de tabie 1 kg. 2-40 2-40 2-50 2-40 2-43
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 2-10 2-00 2-00 200 — 2-03
Ser krowi zwyczajny — Fromage on 0'60 0-60 0'60 0-60 — 0-60
Jaja $wieze — O €U S s Isstuka g pen 007 0-07 007 _ 0-07
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.

de chauffage oo 10kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de

ChAaUTFFAGE s b 0-60 0-60 0-60 0-60 — 0-60
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40
Wegiel kamienny — Houille . 10kg. 0-35 0-35 0-35 0-35 — 0-35
Nafta — Petr o 1€ .o 1kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 — 0-40
Gaz do o$wietlenia ¥ — Gaz d'eclairage 1 m3 0-42 0-42 0-4? 042 — 0-42
Prad elektryczny do oswietlenia 2 — i kwg.

Courant eletrique pour Veclairage Lkwh.  0-60 0-60 0-60 060 0-60
Spirytus denaturowany —A lcool a bruler 1 litr 095 0-95 0-95 09 — 095
Mieso wotowe, $redni gatunek —Viande

de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 1-30 130 1-30 1-30 1-30
Miegso wieprzowe, $redni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne B 1-45 1-45 1-45 1-45 1-45
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande i

de veau, qualite moyenne . 1-30 1-30 1-30 1-301 1-30
Mieso baranie, $redni gatunek — Viande

de mouton, qualite moyenne I —

Sarnina — Chevreuils

Zajgce — LieVIeS..iiierieieee -

Gesi — O ies 1 3-50 3-00 4-00 4-00 — 363
Indyki — D indoNs .. 7-50 7-00 7-00 — - 7-17
Kaczki — Canards.. » 3-00 250 225 2-10 — 246
Kury — Poules... 1 3-00 3-00 3-00 3-00 — 3-00
Kurczeta — P oUTetS..ommrmremeresrossnoene e 2-75 2-75 2-50 2-50 — 2-63

*) Z 5°/o podatkiem —

avec Jo/o d’impét.

«

kg. 1

26.780
43.065

37 |
247035

93.917

5.796
47223

90

— f

Ceny najwazniejszych artykutow zywnos$ci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux

Cena najczestsza z tygodnia — Priy '
le plus Jréquent au cours de lu

Przedmioty konsumpgji é g semaine
Articles de consommation ) I 2 8 4
S < z t o ¢ y ¢
Yarpie — Carpes .. 1 kg. 2-80 2-80 2-70 2-40
Sandacze — Sandres t 4-Uuu  4UuU  4-00 4-00
Szczupaki — BrochetsS..n, * 3-50 4-00 3-50 3-00
Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau ! S;ite”cta 0-40 U4U 0-40 0-40
Kietbasa wieprzowa zwyez. — Saucisson
A€ POFC s 1 kg. 3-00 3-00 3-00 3-20
Kietbaski wiedeniskie — Petites saucisses 3-00 i 3-00 3-00 3-20
KiszKi — BoUdinS...cccoiviieieiiiecneiicnnns n 0-80 0-80 0-80 0-80
Sadto — Saindoux 1-90 119U 1-90 2-00
Serdelki — Ceruelas 1 2-20 2-20 2-20 2-40
Stonina solona — Lard sale . 1 1-70 1-70 1-70 1-80
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc n 2-20 ]2-20 2-20 2-40
Szynka wedzona surowa — Jambon fume 2-60 2-60 2-60 2-80
» krajana — /ambon coupe 1 4-40 4-40 4-40 4-60
Wedzonka — Lard fum e ... 2-20 2-20 2-20 2-40
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
CriStalliSe e n 1-00 1-00 1-00 1-00
Herbata — The — cena najnizsza
” " prix minim. 1 15-00 15-00 15-00 15-00
» , — cena najwyzsza
» »  prix maxim. 32-00 32-00 32-00 32-00
» , — cena najczestsza
" »  prix le plus frequent * 22-00 22-00 2200 2200
Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie — prix minim. 5-60 560 5-60 560
” prix maxim. 12-00 12-00 12-00 12-00
» — cena najczestsza
» prix le plus frequeni 7-Q0 7-00 7-00 7-00
Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, qualite moyenne......venn. 5-40 5-40 5-40 5-40
Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim. 1-40 140 1-40 1-40
b — cena najwyzsza
1-501 1-50 1-50 1-50
» — cena najczestsza
" prix le plus frequent 1-50 1-50 1-50 150
Ocet spirytusowy — Yinaigre 1 Titr 1-15 1-15 1-15 1-15
SOl biata — Sel blanc ... 1 kg. 0-32 0-32 0-32 0-32
Piwo — Biere 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 680 6-80 6-80 6-80
Spirytus 95°/0 — Alcool 95°/0 9-10 9-10 9-10 9-10
Wino stotowe biate — Vin blanc de tabie 500 5-00 5-00 5-00
b ,» Czerwone — Vin rouge de
4-00 4-00 4-00 4-00
Woédka zwyczajna —Eau-de-vie ordinaire 1n 4-20 4-20 4-20 4-20
Mydto do prania 60—65°/0—Savon pour
1 kg. 1-30 1-30 1-30 1-30
Soda do prania SoOUdE e 1 0-18 0-18 0-18 0-18
B) Ceny w handlu hurtownym.— Prix dans le commerce
Pszenica — Froment......... 100 kg. 21-88 ]23-13 23 00 22-50
Zyto — Seigle n  15-0C 15-40 |14-73 14-40
JeCzZMieA — O I Qe e n  14*75 11500 .15-00 15-00
OWieS — A VOINE .o 15-25 (15-50 il5-53 15-63
Gryka — Sarrasin 1
Proso — Millet . . 1 — — —j =
Ryz — Riz M oulmein 1
Rzepak — Colza ... 1 — —
Groch — Pois Victoria.... n  33-00 33 00 (33-00 32-00
Kukurudza krajowa — Mais du pays . n 15-25 15-00,15-00 15-00
Fasola biata, dluga — Haricots blancs, i
TO N G S o u  25-00
Fasola biata — Haricots blancs 24-00 24-50 24-00 24-00
Fasola krasa, diluga — Haricots de cou-
Jeur, 10N g S e 1 20-00 20 00 ,zO0-00 20-00
Fasola klockowa — Haricots . 24-00
Soczewica polna — Lentilles n
Maka pszenna 0—60% — Farine de
froment  0— 607™M0 oo 32-50 33-50 33-00 32-50
Maka pszen. 0—20% —Farine de froment
020 °/0 ot 38-25 4000 39-25 39-60
Maka zyt. 65% typ. krak. — Farinedeseigletype crac. 23-88 24-25 23-88 23-50
Maka zyt.50% typ. pozn.—Farme de seiole typeposn. 24-63 25-00 24-88 24-50
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d'or-
ge 70Q o 20-00 20-00 20 00 20-00

2) Z 10% podatkiem — avec JOO/0 d’impoét

h

1
5 fipt
2%

268
4-00
350
040

3-05
3-05
0-80
1-93
2-25
1-73
2-25
2-65
4-45
2-25

1-00
15-00
32-00
22-00
- 5-60
12-00

7-00

5-40

1-30
0-18

en gros.

2263
14-88
14-94
15 48

32-75
15-06

25-00
24-13

20 00
24-00
32-88
3925
23-88
24-75

20 00



Cigg dalszy — Suite.

© @ Cena najczestsza z tygodnia— Prix , &
8 32 le lus frequent au cours de la 2 22
E g semaine €S53
3 Pye-
3 1 2 3 4 15 ccE
838 28a
£ z + 0 ¢ y ¢ h PG s
1 kg. 1-13 1-20 1-30 1-20, 1*21

i
0-48 050 050 055 - 0*51
» 0-97 100 1-00 0-97 - 099

1
” 0-75 0-68 0-77 0-78 [ 0*75
”» - — — - ) - —

1

|

» 1
100kg. 3-50 3-50 3-50 3-50! - 3*50
3*70 3-70 370 3*70 | 3*70

Kk ~ Cena najczestsza z tygodnia— Prix LS
. .. le dlus freguent au cours de la Lo . ..
Przedmioty konsumcji .£Q§ semaine E§|§ Przedmioty konsumcji
= s E
Articles de consommation a : 2 3 4 5 é“ég Articles de consommation
s £ zt 0 ¢ y c h mé-g
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d'or- Trzoda chlewna bitej wagi—Porcs abattus
g€ 60°10 s 100kg. 23-00i 23 00 23 00 23-001 - 23-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Pommes de terre " 4-00 4-00 4-25 3-75, —  4-00 Veaux sur pied — prix minim.
SIaN0 — F 00N v 600 600 6-00 6-00! — 6-00 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue ” 300 300 300 3-000 — 300 prix maxim.

, Mmierzwa — Paille menue » 2-80 280 280 2-80! — 2-80 — cena najczestsza
Wot zywej wagi — cena najnizsza prix le plus frequent
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-50 053 0-68 0-53! - 054 Baran zywej wagi — cena najnizsza

. — cena najwyzsza | Moutons sur pied — prix minim

" — prix maxim. - 0-68 0-73 061 0-63 — 0-66 — cena najwyzsza

» — cena najczestsza | pnx maxim.

prix le plus frequent ” 0-65 0-62 059 0-58! - 0-61 — cena najczestsza

Trzoda chlewnazyw wag.—cena na]nlzsza prix le plus frequent
Porcs sur pied — prix minim. n 080 0-78 0-80 0-85! - 0-81 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de

» — cena hajwyzsza chauffage. .

" prix maxim. 1-28 1-15 1-13 1-11 - 1-17 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc

" — cena najczestsza t de chauffage ..o

" prix le plus frequent 1-05 1-05 107 1-00 - 1-04

XXIIl. Uprawnienia przemystowe. Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Classes des Industries
Ogo6tem — Totaux
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres
Przemyst hutniczy — Fonderles
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramiques, verre
Przerabianie metali — Metaux .
Wyréb maszyn, aparatéw, instrumentéw i $rodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau)

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du
— Caoutchouc, gutta-percha, cellaloid

Przerabianie skér, szczeci, wiosienia, piér itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . .
Przemyst tkacki — Industrle textlle
Przemyst tapicerski — Tapisserie .
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confection
des iuetements et des articles de mode
Przemyst papierowy — Industries du papier
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments
Przemyst graficzny — Industrie graphique

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centrau.r pour la
transmission de laforce motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage

Przemyst wedrowny i zbieranie p}odow natury— In-
dustries ambulantes et de recoltes .

Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d assurances

Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires

Przemyst komunikacyjny
transports .

Inne przemysty — Autres mdustrles

Communications et

Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego.

Liczba udzielonych uprawnien

Ogotem

En
generat

106

53

Liczba wygastych uprawnien

Stan uprawnien z koncem miesigcal)

Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
w tern opiewajacych na Og6tem wtern opiewajacych na prze- ogofem W tern opiewajacych na prze-
przemyst — o lindustrie myst -concernant lindustrie uprawnien myst-concernant lindustrie

wolny rekodzielni-  koncesjono- En wolny rekodzielni-  koncesjono- Er']augteonr?sr:-’ wolny rekodzielni-  koncesjono-
) czy - manu- wany-ayant gen erat . czy - r/ianu- wany - ayant tions . czy - manu- wany -ayant
libre factariere concession libre facturiere  concession libre facturiere  concession
82 24 22 20
53 le - 12 12
1
1

— Manque des donnees jusqu a lachevement de la revision des autorisations industrielles.

XXIV. PoSrednictwo pracy. — Placement.
Liczba oséb objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant demploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca —Radiations au cours du mois Pozostato w ewid. z koricem mie$. — a la fin du mois
Klasy zawodu miesigca — Au commen- . : .
Y X cement du mois cours du mois razem — total wéir:tslggrkigr%lggej.mg;atcy razem — total \évo;etrr;y:ﬁ{a&/mi.td;) sZ:;;tler;
Classes des professions
razem mezcz. kobiet FaZ€M mezcz, kobiet FaZemM mezcz. kobiet razeém mezcz. kobiet razém mezcz.  kobiet FaZeém mezcz.  kobiet
total hommes femnies tota] hommes femmes totg] hommes femmes tota] hommes Ummes totg] hommes femmes tota] hommet femmes
Ogoétem — En generat
GOrnictwo — M iNeS...coiricrnceine —
Hutnictwo — Usines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie .
. widkienniczy-/~dustrie textile ] —
" budowlany — Entreprise des

batiments
Przemyst drzewny — Industrie du bons
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des cuirs
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Cigg dalszy. — Suite.

Liczba os6bl) objetych ewid

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cement du mois

Przybyto w ciggu mie-
sigca — tnscriptions uu
cours du mois

Klasy zawodu

Classes des professions
razem ( mezcz.
totdl lhommes femmes

razem
total

mezcz. J kobiet
hommes ifemmes

Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieret de la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
lalimentation ...,
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetements..
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimique
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
NoN-quUalifies. .
Stuzba domowa — Domestiques .
Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricclesemployes pendant la moisson
Pracownicy komunikacyjni — OQuvriers
dans la branche de la communicaiion
Oficjalisci rolni —Employeset domes-
tiques agricoles .o
Nauczyciele — Institutears
BiuraliSci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens
Inne zajecia umystowe - Autresemp
intelleCtuelS .o
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCE e
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis
Inni pracownicy miodociani — Autres
travaillenrs nayant pas atteint leur
M AJOTITE i
Inni pracownicy — Autres travailleurs

lois

encjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi
Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours dn mois Pozostato w ewid z koricem mie$. — « /«fiu du mois
total IIW tem skutkiem obj. pracy razem total I'w tem uprawn. do zasitku

dont par le ptacement I dont ayant droit a secours

razem i mezcz. j kobiet
hommes femmes j total

razem | mezcz. - kobiet
total

razem mezcz. j kobiet
total \oommes~ femmes

razem j mezcz. | kobiet

hommes femmes total hommes jfemmes

Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Manaue des donnees a cause de la reorganisation des assurances.

XXV. Ubezpieczalnia Spotecz

Liczba cztonkébw — Nombre des membres3)
Ogotem
i ubezpie-
z k-on.cem czonych2)
miesigca

pierwszy
jz poczatkiem .
i miesiz}ca Ogo6tem

przybyto ubyto

Nombre
total des
assures?)

a la fin
du mois

Yucommence- arrives

ment du mois

partis Total generat

razem
total

84.224 8.656 7.805 85.075 63.980 28.831 i

*) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent

XXVI. Kasa OszczednosSci Miasta Krakowa.

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

Stan kapitalu wktadkowego
z koricem poprzedniego miesigca
Etat du capital depose a la fin

Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations

ch — premieres

J

w ambula-

la ville et V arrondissement de Cracovie.

na ). — Assurances Sociales!).

N

Liczba chorych odda-
nych — Nombre des
malades diriges

§ ou 2

87 s

2
5
1.002 !

de

nastepnych — $uivantes

\

decedes

N

— Nombre

torjum
a lambu-
lance
w domu
u chorego
as domicile
di mai ode
razem
total
torjum
a lambu-
lance
w domu
u chorego
al domicile
A1 malade
innych

Liczba zmartych cho- i
malades

rych

w ambula-
aux  autres

b

26.713 2.118 35.149 j 34.289 | 860 1 i 55

[os]
©o

2) bez cztonkéw — sans membres.

— Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours du mois du
comptc-rendu

Stan wkiladek z kohcem miesigca
sprawozdawczego
Etat des depdts a la fin du mois

du mois precedent ztotowe —en zlotys dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu j
Stron. | Stron St St s
zt. J $ Depo zt Depo- $ Retirants zt Retirants\ z. S |
sanis ) sants
45,507.662-66 795.317-26 6.279  3,412.632-87 — — 6.310 3,302.298-65 116 | 20.060*15 46,702.968*72%) 784.169-31 ") i
*) W tem dopisano %> za 1-sze po6trocze 1936 r. 1,084.971"84 zt i 8.912"20 doi. — Y con/yis °/0 pour 1 semestre 1936 1,084.971 84 zl et 8.912 20 doi.
XXVIl. Ruch pocztowy. — Service postat.
Przesyiki listowe Listy wartosciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodiques Mandats de poste Cheques
listy zlecenia przesytki za W prenume- : :
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem racie inne liczba S’gﬁta_wm?r?_ liczba L()\/Aclt?ta—wmirl
ordinaires recommandes lettres mandats co/s envois contre en abonne- autres' nombre  tant en zlotys NOMbre  tant en zlotys
chargees de poste remboursement ment
wy st ano—ex pedies wpltacone —verses
4,798.095 111.517 4.131 4571 51.999 11.103 1,462.302 19.249 42.106 3,662.260 57.890 9,706.185 i
n a d e zt o — a r r i v e s wvptltacono—rembourses |
3,576.219 120.059 3.129 3.432 | 32.503 3.529 341.503 260 77.258 3,439.541 19.170 1,283.598 1

XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies

Dochéd z optat w ztotych — Recettes

Liczba — des taxes en zlotys

Nombre Ogotem —

7.725 17.163-97

101.352

Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.

do przeteleg-rafowania

Engenerat do dorgczenia — (' remettre a tran<metire par telegraphe

8.552 92.800



XXIX. Ruch telefoniczny.

— Mouvement telephonigue.

11

S1EC MIASTOWA. — RE SE AU URB A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Liczba tel 6 telef . . .
Przecietna mie- ) Nor;lctfreadesetee%erSrma?nwmeseteelgg;?nes Liczba wezwan Liczba rozmoéw telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) 3 wiasnvech obeveh
nadanych nadestanych . ogotem Y Yy
Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour. dappel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
10.362 188.792-56 3.024 1.339 368 156.873 76.747 80.126
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
£ S , Liczba woiéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilomeiréw,
S N < D Nombre de ooitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
§ w - o g‘t' motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
3 E 2 > g_ _, a moteur remorgues faits par les voitures? parcourus par les voitures
= [ (2
- - - N c
Linje — Lignes £ ¢ - - ) . orzycze-
g 3 2 @ E . 3g5= £ _ 3&= g = g 8 razem motorowe
S Sg s 8, 3§32 SE% 235 858 §: g§¢@ pne
2 =8 S E2g § = B2 § = E2§ ¢S g S s total a moteur
= oo L8 2 £ . 82t © . Beao:s 5 E g E remorgues
o J= g2 28 8§ 8§ 538 § &8 ©aE £ s 2
Razem — Total 27.698 1.336.2663) 1.426 124 183 31.501 365 260.765 255.161 5.604
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy
) 2.733 185.890 260 — — — . — . —
Pont de Podgdrze—Gare de uoyageurs 6.616 36.410 36.410
2 Rynek G}Owny_LObZ(,)W 2.698 161.350 240 48 — — 5.831 — 32.599 32.599 —
Place centrale—tobzéw
2 Bonarka—Dworzec towarowy
Bonarka—Gare de marchandises 6.200 313.400 340 — — 178 5.492 356 75.613 70.134 5.479
A Rynek Giéwny—Park Dr. Jordana
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1.950 44.990 64 76 - - 2990 - 12.213 12.213 -
j Salwator- ulica Mogilska
Colline de Saloator—rue Mogilska 4.147 110.360 150 — — — 3.283 — 28.519 28.519 —
g Salwator—Rynek Podgorski
Colline de Saloator—Place centrale de Podgdrze 5.420 156.540 222 - - - 3.984 - 43.921 43.921 -
2 Bonarka—Cmentarz Rakowicki
Bonarka—Le cimetiere de Rakowice - - - - - - - - - -
g Sa'«ator—Cmentarz Rakowicki 4.550 109.940 150 5 3.305 9 31.490 31.365 125
Colline de Saloator—Le cimetiere de Rakowice ' ’ : ' )
¥ Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tem: 253.796 o0s6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 253.796 de personnes profitant dun abonement.

Zarzad Miejski w stot. krél. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale h cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. —

Bureau statistigue.

Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






